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FOREWORD 


The purpose of this publication is to provide a summary of 
statistical information on the Canadian fisheries, including 
landings, products, employment, equipment and jnternational 
trade. 


The principal sources of data are statistics collected and 
compiled in the regional offices of the Department, publications 
of Statistics Canada and the Yearbook of Fishery Statistics, 
published by the Food and Agriculture Organization of the 
United Nations. 


In most instances the period covered by the tables is 
1955-1972. Statistics of employment and equipment for 1972 
have not been included because data were not available for all 
regions. 


Prepared by: 


Intelligence Services Division, 
Marketing Services Branch, 
Fisheries and Marine Service, 
Environment Canada, 

Ottawa 


SYMBOLS 


The following symbols are used in this publication: 


d@ amount too small to be expressed 
— total not applicable because of different units of measurement. 
-- nil or zero. 


- - - figures not available. 


AVANT-PROPOS 


Le but de cette publication est de présenter au public un 
sommaire des plus récentes statistiques des péches canadiennes, 
concernant les débarquements, les produits, la main-d’ceuvre, 
I’équipement et le commerce international. 


Les données recueillies et compilées par les bureaux 
régionaux du Ministére ainsi que des publications de Statistique 
Canada et l’Annuaire statistique des péches; publié par 
l’‘Organisation des Nations Unies pour |’alimentation et 
l‘agriculture, constituent les principales sources des renseigne- 
ments publiés dans ce volume. 


Dans la plupart des tableaux, les données sont présentées 
pour une période de dix-huit ans, soit de 1955 a 1972. Comme 
on ne dispose pas des données de toutes les régions, les 
statistiques sur la main-d’ceuvre et l’6quipement pour |’année 
1972 n’ont pas été incluses dans la présente publication. 


La préparation de cette publication a été faite par: 


Division des services de renseignements, 
Direction des services de commercialisation, 
Service des péches et des sciences de la mer, 
Environnement Canada, 

Ottawa 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants apparaissent dans cette publication: 


d nombres infimes. 


— total n’ayant pas lieu de figurer a cause des différentes unités. 


-- nulle ou zéro. 


--- nombres indisponibles. 


© Information Canada, Ottawa, 1974 
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Total earnings by Canadian fishermén<o 
Atlantic and Pacific coasts were at record high lévets ffi 
1972, despite the fact that total fish landings declined 
to the lowest level in 10 years. The domeést c and world 
demand for fishery products was generally excellent 
and, because of strong prices, the marketed value of 
Canada’s fishery products in 1972 has reached a new 
record high of $535 million. 


Primary Production 

Canadian commercial landings of fish and shellfish 
during 1972 are estimated at 2,310 million pounds— 
or 1,048,000 metric tons—a decrease of some 9% 
over the previous year and 14% over the 1967-1971 
five year average. Atlantic coast landings were below 
the 1971 landings by 15% while the Pacific coast land- 
ings were up by 47%. Freshwater fish landings are esti- 
mated at 93.6 million pounds, slightly up from the 
1971 figure of 91.5 million, with an estimated value of 
$15.8 million compared with $13.1 million in 1971. 
The total value of landings in Canada in 1972 is esti- 
mated at $236 million, an increase of some 16% com- 
pared with 1971 and 25% compared with the 1967- 
1971 average. 

Landings on the Atlantic coast maintained their de- 
clining trend and amounted to 1,878.5 million pounds 
during 1972, compared with 2,217.2 million pounds in 
1971 and 2,374.7 million pounds in 1970. This year’s 
decrease in landings was caused. mainly by decreasing 
stocks, but was also partly due to adverse weather con- 
ditions experienced in the earlier part of the year. Atlan- 
tic coast fishermen received $145.3 million—an all 
time high—for their 1972 catch, compared with 
$133.3 million in 1971 and with $131.4 million in 
1970. 

Landings of groundfish, one of the main groups of 
species landed on the Atlantic coast, amounted to 
1,046 million pounds in 1972, 8% less than the 1971 
landings and 10% less than in 1970. Two major spe- 
cies of this group, cod and haddock, have been declin- 
ing in volume while two others, redfish and flatfish, 
have been increasing. Cod and haddock landings total- 
led 594 and 91 million pounds respectively in 1968; 

corresponding figures for 1972, are 403 and 32 million 
pounds. On the other hand, redfish landings increased 
from 214 million pounds in 1968 -to 242 million 
pounds in 1972 and small flatfish increased from 235 
to 258 million pounds. 

Vessels 70 feet in length and over accounted for 
53% of the 1972 groundfish landings. The catch of 
this group of vessels was 554.6 million pounds which 
was made up of 198.0 million pounds of small flatfish, 


199.2 million pounds of redfish, 107.3 million pounds ~ 


of cod and 50.1 million pounds of other groundfish. 
Since the 1968 peak year, herring landings have 
been decreasing steadily and dropped to 686.7 million 
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Les prises totales de poisson au Canada en 1972 
ont été les plus faibles des dix derniéres années, mais 
une augmentation considérable des prix a résulté en 
une hausse record des bénéfices bruts des pécheurs 
des cétes de |’Atlantique et du Pacifique. La demande 
nationale et mondiale de produits de la péche a été ex- 
cellente, en général, et, parce que les prix sont élevés, 
la valeur de la production de I’industrie du traitement a 
atteint un nouveau sommet, soit $535 million. 


Production primaire 

‘Les apports canadiens de poissons, de mollusques 
et de crustacés pour 1972 sont évalués a 
2,310,000,000 livres—ou 1,048,000 tonnes métri- 
ques—soit une diminution d’environ 9% par rapport a 
l'année précédente et de 14% par rapport a la mo- 
yenne quinquennale pour la période de 1967 a 1971. 
Les débarquements de la céte atlantique ont été de 
15% inférieurs a ceux de 1971, alors que ceux de la 
céte du Pacifique ont augmenté de 47%. Les statisti- 
ques concernant les débarquements de poisson d'eau 
douce pour 1972 se chiffrent a 93.6 millions de livres 
évaluées a 15.8 millions de dollars. Les chiffres corres- 
pondants pour 1971 étaient 91.5 millions de livres et 
13.1 millions de dollars. La valeur totale des apports de 
1¢72 est estimée a 236 millions de dollars soit une 
hausse approximative de 16% comparativement a 
1971 et de 25% par rapport a la moyenne de la pé- 
riode allant de 1967 a1971. 

Les débarquements de la céte atlantique, qui 
étaient de 1,878,500,000 livres pour 1972, ont conti- 
nué a marquer une tendance a la baisse par rapport aux 
2,217,200,000 livres de 1971 et aux 2,374,700,000 
livres de 1970. Le décroissement des débarquements 
de l'année en cause a été causé principalement par la 
diminution des populations de poissons, de mollusques 
et de crustacés et, en partie, par les conditions atmos- 
phériques défavorables du début de l'année. Les pé- 
cheurs de la céte atlantique ont touché 
$145, 300,000—total sans précédent—pour leurs pri- 
ses de 1972, par rapport au montant de 
$133,300,000 pour 1971 et a celui de $131,400,000 
pour 1970. 

Les apports de poissons de fond, l'une des princi- 
pales catégories d’espéces débarquées sur la céte at- 
lantique, ont atteint 1,046,000,000 livres en 1972, 
c'est-a-dire 8% de moins qu’en 1971 et 10% de moins 
qu’en 1970. Les apports des deux espéces principales 
de cette catégorie, la morue et l’aiglefin, ont diminué, 
tandis que ceux de deux autres espéces, le sébaste et 
les poissons plats, ont augmenté. Les apports de morue 
et d’aiglefin avaient respectivement attemnt un total s 
594 millions et de 91 millions de livres en 1968; 
chiffres correspondants pour 1972 sont 403 Dihoetae eS 
32 millions de livres. Par ailleurs, les apports de sébaste 
sont passés de 215 millions de livres en 1968 a 242 


pounds in 1972 bringing a landed value to fishermen 
of $12.9 million, 3% less than the amount fishermen 
received in 1971. 

Lobster landings of 33.2 million pounds in 1972 
were 13% lower than the 1971 landings and about 
10% lower than the five year average for the period 
1967-1971. Prices to fishermen were, however, much 
higher than in 1971 and, as a result, even with lower 
landings, gross earnings to fishermen reached an all- 
time high of $37.0 million, 11% more than the previ- 
ous recorded high of $33.2 million in 1971. 

The downward trend observed over the last few 
years in scallop landings apparently levelled off in 
1972 with landings totalling 12 million pounds, a 7% 
increase over 1971. Higher prices to fishermen pro- 
duced gross earnings of $19.5 million, 50% higher 
than last year, for an all time record high. 

Compared with the 1967-1971 five year average, 
all Atlantic coast provinces showed substantial in- 
creases in the 1972 landed values. Compared with the 
previous year only, Newfoundland, Prince Edward Is- 
land and Quebec report landed values which remained 
approximately constant (+1%). The remaining prov- 
inces experienced improved landed values, the best to 
date, namely Nova Scotia, ($8.5 million increase) and 
New Brunswick ($3.7 million increase). 

The 1972 landings. of fish and shellfish on the 
Pacific coast of 337.5 million pounds valued at $75.1 
million, were above the previous year by 47% in quan- 
tity and 28% in value to fishermen. This year landed 
value reached a record high of 24% over the previous 
record high set in 1966. This increase comes from 
greatly improved salmon landings and increased her- 
ring quotas. 


Salmon landings reached 164.4 million pounds, 
an increase of roughly 24% compared with the 1971 
landings and with the five year average of 1967-1971. 
The 1972 salmon landings were valued at $50.3 mil- 
lion, an increase of 13% over 1971. Chum salmon 
comprised 40% of the catch, pink salmon 24%, coho 
salmon 13% and sockeye salmon 13%. 

The scarcity of halibut observed in 1971, wors- 
ened in 1972 with landings dropping to 22.1 million 
pounds, a decrease of 13% over 1971. However, 
prices were exceptionally good, to the point that value 
to fishermen increased by 68% to $13.7 million. 

The ban on herring fishing for reduction purposes 
remained in effect during the year, but with higher 
quotas fishing for food purposes and the production of 
roe reached 86 million pounds for an estimated value 
of $2.7 million. 

According to latest available statistics, approxi- 
mately 50,700 persons participate in Canada’s sea 
fisheries, 78 per cent on the Atlantic coast and 22 per 
cent on the Pacific coast. An estimated 9,500 are en- 
gaged in the inland fisheries. Canada’s sea fisheries em- 
ploy approximately 38,400 vessels, 82 per cent of 
these on the Atlantic coast and 18 per cent on the Paci- 


fic coast; of these vessels, 800 are 50 gross tons or 
more. 


Products and marketing 

The marketed value of Canada’s fishery products 
during 1972 has reached a new record high of $535 
million. Exports absorbed approximately $350 million 
of the output, an increase of $55 million (19%) com- 


millions en 1972 et les petits poissons plats sont passés 
de 235 millions a 258 millions de livres. 

Les bateaux de 70 pieds de long et plus avaient a 
leur actif 53% des débarquements de poissons de fond 
pour 1972. Le total des prises de cette catégorie de ba- 
teaux s'est élevé a 554,582,000 livres, dont 
197,996,000 livres de petits poissons plats, 
199,233,000 livres de sébaste, 107,244,000 livres de 
morue et 50,109,000 livres d'autres poissons de fond. 

Depuis 1968, l'année record, les apports de ha- 
reng ont diminué réguliérement et sont tombés a 
686,700,000 livres en 1972, rapportant aux pécheurs 
une valeur de débarquement de $12,900,000, 3% de 
moins qu’en 1971. 

Les prises de homard, qui ont atteint 33,200,000 
livres en 1972, étaient de 13% inférieures a celles de 
1971 et d’environ 10% inférieures a la moyenne quin- 
quennale de la période 1967-1971. Les prix payés aux 
pécheurs en 1972 étaient cependant plus élevés que 
ceux de 1971 et, malgré le décroissement des apports, 
le résultat a 6té que les revenus bruts des pécheurs ont 
atteint un nouveau sommet, $37.0 millions, soit 11% 
de plus que le record précédent de $33.2 millions, éta- 
blien 1971. 

Les débarquements de pétoncle, qui accusaient 
une tendance a la baisse ces derniéres années, sem- 
blent s‘étre stabilises en 1972, se chiffrant a 12 
millions de livres, une augmentation de 7% par rapport 
a 1971. Parce qu’ils obtenaient un meilleur prix pour 
leurs prises les pécheurs ont pu réaliser des revenus 
bruts de $19,500,000, 50% de plus que |’année der- 
niére, une hausse sans précédent. 

En regard de la moyenne quinquennale de la pé- 
riode 1967-1971, toutes les provinces de la céte atlan- 
tique ont enregistré des accroissements importants 
d‘apports en 1972. En comparaison de l’année précé- 
dente seulement, les apports des provinces de Terre- 
Neuve, de I'lle-du-Prince-Edouard et de Québec sont 
restés a peu pres stables (+ 1%). Dans les autres pro- 
vinces, l'augmentation de valeur a été la plus forte réa- 
lisée a ce jour: Nouvelle-Ecosse, $8.5 millions et Nou- 
veau-Brunswick $3.7 millions. 

Les débarquements de poissons, de mollusques et 
de crustacés sur la cote du Pacifique qui ont atteint en 
1972 un total de 337,500,000 livres, d'une valeur de 
$75.1 millions, ont dépassé de 47% en quantité et de 
28% en valeur ceux de |l’année précédente. La valeur 
des débarquements cette année a battu par 24% le re- 
cord précédent établi en 1966, résultat d’une forte 
augmentation des prises de saumon et de la hausse des 
contingents de hareng. 

Les apports de saumon se sont élevés a 164.4 
millions de livres, soit une hausse approximative de 
24% par rapport aux débarquements de 1971 et a la 
moyenne quinquennale de 1967-1971. La valeur des 
apports de saumon de 1972 s'est établie a $50.3 mil- 
lions, 13% de plus qu’en 1971. Le saumon kéta a 
constitué 40% des prises, le saumon rose 24%, le sau- 
mon coho 13% et le sockeye 13%. 

La rareté du flétan en 1971 s’est aggravée en 
1972. Les débarquements sont tombés a 22.1 millions 
de livres, 13% de moins qu’en 1971. Les prix cepen- 
dant ont été exceptionnellement bons, au point que le 
revenu des pécheurs est passé a $13.7 millions, une 
augmentation de 68%. 

L’interdiction de pécher le hareng aux fins de la ré- 
duction est restée en vigueur toute l’année, mais les 


pared with 1971. During the year approximately 67% 
of Canada’s fishery exports went to the United States, 
20% to Europe, 4% to the Caribbean area and 9% to 
other countries. The corresponding distribution in 1971 
was: U.S. 69%, Europe 21%, Caribbean 5% and other 
countries 5%. 

The production of frozen groundfish fillets and 
blocks on the Atlantic coast totalled 233 million pounds 
in 1972, a 10% decrease compared with the previous 
year. It should be noted that the production of frozen 
groundfish fillets (mainly cod, flounders and redfish) in- 
creased by 4% in 1972 compared with 1971 when 
this production had decreased by 8% compared with 
1970. Conversely, the production of frozen groundfish 
blocks decreased by 26% in 1972 compared with 
1971 when this production had increased by 28% over 
1970. On the average, the price of frozen blocks in- 
creased by 9% while that of frozen fillets increased by 
26%. The United States’ imports of groundfish fillets 
and blocks in 1972 increased by 22% compared with 
1971.Canada’s exports of these products to the United 
States.were 6% below the quantity exported in 1971. 

The downward trend in the production of salted 
groundfish continued in 1972 and this was particularly 
evident in Newfoundland, the largest producing area. 
In that province, 45 million pounds of cod were used 
for salting during the year compared with 66 million 
pounds in 1971 and 91 million pounds in 1970. The 
value of exports of salted groundfish in 1972 de- 
creased by 13% compared with the same period in 
1971 Of Canada’s salted groundfish exports, 46% 


contingents accrus ont permis aux prises destinées a 
l‘alimentation et a la production du frai d’atteindre 86 
millions de livres, d'une valeur estimative de 2.7 
millions de dollars. 

Selon les derniéres statistiques, environ 50,700 
personnes s’adonnent a la péche maritime au Canada, 
78% sur la céte atlantique et 22% sur la céte pacifi- 
que. On estime que 9,500 personnes pratiquent la pé- 
che dans les eaux intérieures. La flotte de péche mari- 
time du Canada compte environ 38,400 bateaux, dont 
82% sur la céte de |’Atlantique et 18% sur la céte du 
Pacifique; du nombre total de ces bateaux, 800 jaugent 
50 tonneaux ou plus. 


Produits et mise en marché 

La valeur marchande des produits de la péche du 
Canada, pour 1972, s’éléve a 535 millions de dollars, 
un nouveau record. On prévoit que les exportations ab- 
sorbent 350 millions de dollars de la production, $55 
millions de plus (19%) qu’en 1971. Pendant l'année, 
67% environ des exportations de la péche canadienne 
ont été livrés aux Etats-Unis, 20% en Europe, 4% aux 
Antilles et 9% a d'autres pays. La répartition correspon- 
dante pour 1971 était: Etats-Unis 69%, Europe 21%, 
Antilles 5%. autres pays 5%. 

La production de filets et de blocs congelés de 
poissons de fond sur la cote atlantique a été de 233 
millions de livres en 1972, une diminution de 10% par 
rapport a l'année précédente. II faut souligner que la 
production de filets congelés de poissons de fond (sur- 
tout de morue, de poissons plats et de sébaste) a aug- 
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went to the United States, 21% to Puerto Rico, 10% to 
Jamaica and 23% to other countries. 

The 1972 output of fish meal on the Atlantic coast 
declined to 72,000 short tons (2,000 pounds) from the 
1971 production of 101,000 short tons. Lower land- 
ings of herring and increased use Of this species for 
food purposes account for the decrease of herring meal 
from 59,000 short tons in 1971 to 30,000 short tons 
in 1972. The 1972 production of groundfish offal meal 
remained relatively unchanged in 1972 compared with 
LOFA 

Exports of lobster products during 1972 were val- 
ued at $38.3 million, a 6% increase over the 1971 lob- 
ster export value. The product mix of lobster exports— 
fresh and frozen (96%) vs. canned (4%)—was un- 
changed in 1972 compared with 1971. 

Exports of scallop during the year totalled 10 mil- 
lion pounds valued at $19.5 million, a 35% increase in 
value compared with the same period last year. Scallop 
export prices improved by 41% over 1971 and by 
about 80% over the average of five previous years. 

Canada’s Pacific salmon pack in 1972, at 
1,189,000 cases (of 48 pounds) was 17% lower than 
the 1971 pack and 12% lower than the five year aver- 
age of 1967-1971. Only the production of chum 
salmon was higher than the five-year average, with out- 
put up by 85%. The production of every other salmon 
species was lower than the five year average. 


menté de 4% en 1972 par rapport 4 1971, lorsqu’elle 
avait diminué de 8% comparativement a 1970. Par 
contre, la production de blocs de poissons de fond a 
baissé de 26% en 1972 par rapport a 1971, année 
pendant laquelle elle avait augmenté de 28% par rap- 
port a 1970. Ce changement, qui traduit un retour a la 
production des filets congelés, relativement plus impor- 
tante, s’explique facilement quand on compare les prix 
des filets et blocs congelés de ces espéces destinés a 
l'exportation et les prix de ceux qui sont destinés au 
marché intérieur, pour les années 1972 et 1971. En 
moyenne, le prix des blocs a augmenté de 9% alors 
que celui du filet congelé a augmenté de 26%. Les im- 
portations de filets et blocs de poissons de fond impor- 
tés aux Etats-Unis en 1972 ont augmenté de 22% par 
rapport a 1971. Les exportations canadiennes de ces 
produits aux Etats-Unis en 1972 ont été légérement in- 
férieures (6%) a celles de 1971. 

La tendance a la baisse de la production de pOis- 
sons de fond salés a continué en 1972, particuliére- 
ment a Terre-Neuve, principale région productrice. 
Dans cette province, 45 millions de livres de morue ont 
été salées pendant |’année, en comparaison avec 66 
millions en 1971 et 91 millions en 1970. La valeur des 
exportations de poissons de fond salés en 1972 a dimi- 
nué de 13% par rapport a celle de 1971. Sur les expor- 
tations totales de poissons de fond salés du Canada, 
46% étaient destinés aux Etats-Unis, 21% a Puerto 
Rico, 10% ala Jamaique et 23% a d'autres pays. 

En 1972, la production de farine de poisson de la 
cote atlantique est tombée a 72,000 tonnes courtes par 
rapport a 101,000 tonnes courtes en 1971. Les débar- 
quements inférieurs de hareng et leur utilisation accrue 
a des fins alimentaires expliquent la baisse de la pro- 
duction de farine de hareng, de 59,000 tonnes courtes 
en 1971 a 30,000 tonnes courtes en 1972. La produc- 
tion de farine d’issues de poissons de fond est demeu- 
rée relativement la méme que l'année précédente. 

La valeur des exportations de homard en 1972 
s'est élevée a 38.3 millions de dollars, 6% de plus 
qu’en 1971. La ventilation des produits est restée la 
méme qu’en 1971: homard frais et congelé 96%, ho- 
mard en conserve 4%. 

Les exportations de pétoncle se sont élevées a 10 
millions de livres, d’une valeur de 19.5 millions de dol- 
lars, 35% de plus que pendant la méme période, |’an- 
née précédente. Le prix d’exportation des pétoncles a 
augmenté de 41% par rapport a 1971 et d’environ 
80% par rapport a la moyenne des cing années 
précédentes. 

En 1972, les expéditions de saumons du Pacifique 
du Canada, 1,189,000 caisses (de 48 livres), ont été de 
17% inférieures a celles de 1971 et de 12% inférieu- 
res a la moyenne des expéditions annuelles de la pé- 
riode allant de 1967 a 1971. Seule la production de 
saumon kéta a augmenté par rapport a la moyenne 
quinquennale, la hausse s‘établissant 4 85%. La pro- 
duction de toutes les autres espéces de saumon a été 
inférieure a la moyenne de cette méme période de cing 
ans. 


TABLE 1—SUMMARY OF LANDINGS’ AND VALUES BY PROVINCE AND REGION, 1955-72 
TABLEAU 1—SOMMAIRE DES DEBARQUEMENTS! ET VALEURS PAR PROVINCE ET REGION, 1955-72 


Quantities in million pounds, common landed form — Values in million dollars 
Quantité en millions de livres, forme commune des débarquements — Valeur en millions de dollars 


NOVA SCOTIA NEW BRUNSWICK PRINCE EQWARD ISLAND 
NOUVELLE-ECOSSE NOUVEAU-BRUNSWICK iLE-DU-PRINCE-EDOUARD 
Landed Marketed Landed Marketed Landed Marketed 
Year Landings Value Value Landings Value2 Value Landings Value? Value 
Année Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur 
ments débarque- marchande ments débarque- marchande ments débarque- marchande 
ment2 ment2 ment? 
1955 422.4 23.6 47.1 157.3 6.5 20.2 30.7, ss 3.9 
1960 427.7 26.1 SiS 225.8 9.2 33.0 42.3 4.6 73 
1965 590.9 49.4 93.4 289.0 10.5 46.5 46.3 7.1 9.6 
1970 591.2 55.6 105.9 444.3 17.6 67.1 101.0 11.2 18.4 
1971 656.1 59.4 WZde2 355;3 16.1 68.0 97.5 10.4 16.1 
19724 630.4 68.0 144.2 346.0 19.8 85.9 56.8 10.1 
Seiad eae 
QUEBEC NEWFOUNDLAND | TOTAL — ATLANTIC COAST 
QUEBEC TERRE-NEUVE TOTAL — COTE DE L‘ATLANTIQUE 
Landed Marketed Landed 1 cir Landed Marketed 
Year Landings Value Value Landings Value? Value Landings Value Value? 
Année Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur 
ments débarque- marchande ments débarque- marchande ments débarque- marchande3 
| ment? ment2 ment? 
1955 124.7 3.0 552.9 14.2 28.0 1,293.0 
1960 95.8 4.0 7.1 546.1 15.9 33.8 1g Sse 
1965 142.7 6.5 12:2 598.3 24.1 49.6 1,667.2 
1970 PAY fd 10.9 23.4 981.0 36.1 85.1 2,374.7 
1971 240.1 10.6 25.4 868.2 36.8 94.9 2,217.2 
1972 198.2 10.9 24.1 647.1 36.5 100.6 1,878.5 
I 
PACIFIC COAST FRESHWATER FISHERIES TOTAL CANADA 
COTE DU PACIFIQUE PECHES D‘EAU DOUCE TOTAL DU CANADA 
Landed Marketed a) Landed Marketed Landed Marketed 
Year Landings Value2 Value Landings Value? Value Landings Value? Value 
Année Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur Débarque- Valeur au Valeur 
ments débarque- marchande ments débarque- marchande ments débarque- marchande3 
ment? ment? ment? 
1955 497.2 28.3 61.5 119.0 13:1 18.6 1,909.2 
1960 340.5 29.0 55.2 123.1 12.8 19.3 1,801.3 
1965 626.1 47.5 89.9 120.1 15.0 Pai aes 2,413.4 
1970 238.5 60.3 123;3 94.6 13.2 19.2 2,/07.8 
1971 228.7 58.6 120.2 91.5 13.1 19.1 2,537.4 
19724 337-5 TON 159.1 93.6 158 22:3 2,309.6 


1 Fish and shellfish only. — Ne comprend que /es poissons, mollusques et crustacés. 
2Includes marine plants, aquatic mammals, livers, etc. — Y compris également les plantes marines, mammiféres marins, foies, etc. 
3Excludes duplication. — A /‘exclusion de toute duplication. 
4Preliminary. — Chiffres préliminaires. 
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MARKETED VALUE OF PRODUCTS, SEA FISHERIES, BY REGION, 1955-72 
VALEUR MARCHANDE DES PRODUITS, PECHES MARITIMES, PAR REGION, 1955-72 
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MARKETED VALUE OF PRODUCTS, SEA FISHERIES, BY MAIN PRODUCT GROUPS, 1955-72 
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VALEUR MARCHANDE DES PRODUITS, PECHES MARITIMES, PAR PRINCIPAUX GROUPES DE 


PRODUITS, 1955-72 


Other 
Divers 


AIIM’ Farine et huite 


Cured 
Salés, fumes ou marinés 


Canned 
En boite 


Fresh & frozen, excluding frozen fillets & blocks 
Frais et congelés, a |’exclusion de filets et blocs congelés 


WY Frozen fillets & blocks 
yj Filets et blocs congelés 
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TABLE 4—PER CAPITA CONSUMPTION OF FISHERY PRODUCTS IN CANADA, 1955-71 
TABLEAU 4—CONSOMMATION PER CAPITA AU CANADA DES PRODUITS DE LA PECHE, 1955-71 


In pounds, edible weight — En /ivres, poids comestible 


Fresh and Frozen 


(incl. Shellfish) 


Frais et congelés 
(y compris mollusques 
et crustacés) 


Cured (smoked, 


salted, pickled) 


Marinés (fumés, 
salés, saumurés) 


“Fal 


Canned 
(incl. Shellfish) 


En boite 
(y compris mollusques 
et crustacés) 


TOTAL 
(incl. Shellfish) 


TOTAL 
(y compris mollusques 
et crustacés) 


1955 Lise 1.8 4.5 13.6 
1960 Tews 1.8 Se 2.7 
1965 Tie) 1.4 3.9 12.8 
1970 7.0 0.8 3.8 116 
1971 pat 0.9 3.9 11.9 
1972 7.0 0.8 4.6 i 12.4 
NOTE: These estimates of consumption differ from those published by Statistics Canada in Apparent Per Capita Domestic Disappearance of Food in 


Canada because of a difference in estimating procedure. The figures in this table are based on estimates applied at the individual product level 


whereas those published by Statistics Canada are based on estimates applied to broad product groupings. 


NOTE: Ces estimations de la consommation canadienne de poisson ne peuvent étre comparées a celles qui paraissent dans «Apparent Per Capita 
Domestic Disappearance of Food in Canaday du Statistique Canada a cause des méthodes différentes employées au calcul de la 
consommation. Dans ce tableau, les chiffres dépendent de la consommation de chaque produit tandis que les chiffres de Statistique Canada 
dépendent de la consommation de groupes de produits. 

TABLE 5—DISPOSITION OF LANDINGS’, 1955-71 
TABLEAU 5—REPARTITION DES DEBARQUEMENTS! SELON LEUR USAGE, 1955-71 
Per cent of total landings (live weight) used for main products 
Pourcentage des débarquements totaux (poids vif) employés pour les produits principaux 
- 
aes Total 
Bait and Landings! 
Year Fresh Frozen Cured Canned Reduction Other (live weight) 
Année Frais Congelé Mariné, En boite Farine de Boétte et Débarquements 
fumé ou salé poisson autres totaux! 

(poids vif) 

% % % %o % % million Ib. 
millions de liv. 

1955 a! 26 29 i] 16 8) 2,082 

1960 21 30 31 7 9 2 2,018 

1965 16 40 lke) 5 22 4 2,/28 

1970 13 41 IP 7 26 1 2,945 

1971 15 43 13 7 20 2 1,248 

1972 | 18 | 46 12 7 15 2 1,136 


1Excludes aquatic plants. —A /‘exclusion des plantes aquatiques. 


11 


~ 
Lo 
Ke) 
fo) 
= 
ees 
ym 
ip O 
=o 
wal fae 
Ox 
Ox 
c= 
> 
fee) 


INDEX OF PHYSICAL VOLUME OF PRODUCTION 


TABLE 6— 
TABLEAU 6—INDICE DE LA QUANTITE PHYSIQUE DE LA PRODUCTION 


CANADA 
CANADA 


“- 


Freshwater 
Fisheries 


British 
Columbia 


Maritimes 
and Quebec 


Newfoundland 


Péches 
d’eau douce 


100 


99 


Colombie- 


Maritimes 


- Neuve 


Terre 


Britannique 


et Québec 


98 


The 


116 
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INDEX OF PRICES RECEIVED BY FISHERMEN, BY REGION, 1955 - 72 


INDICE DES PRIX AU PECHEUR, PAR REGION, 1955 - 72 


1960-62=100 
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NUMBER OF FISHERMEN BY PROVINCE AND REGION, 1955 - 71 
NOMBRE DE PECHEURS PAR PROVINCE ET REGION, 1955 -71 


(Number in thousands — Nombre exprimé en milliers) 


SS Freshwater Fisheries 

AWN Péches d’eau douce 

SR Newfoundland 
Terre-Neuve 


Quebec Bret 


© Québec So 


XS 
<? > 


: 
RE KOLO ES 
SCORES 
ERS 


mr 


O:: Nouv eau-Brunswick 


ii fa, -P.-E. tjjj; na : Vella _ sse 


TOTAL 
CANADA 
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TABLE 7—NUMBER OF FISHERMEN, BY PROVINCE AND REGION, 1955-71 
TABLEAU 7—NOMBRE DE PECHEURS PAR PROVINCE ET REGION, 1955-71 


Nova Scotia 

New Brunswick 

Prince Edward Island 
Quebec 

Newfoundland 
ATLANTIC TOTAL 
British Columbia 

SEA FISHERIES TOTAL 
Freshwater Fisheries 
CANADA TOTAL 


1960 1965 1970 


1971 


14,221 12,780 14,049 11,018 
9,634 6,012 6,102 5,081 
2,863 3,274 3,566 2,801 
5,147 4,989 3,917 5,092 

16,000! | 18,291 21,701 17,765 

47,865 45,346 | 49,335 41,757 

12,836 15,159 13,000 11,647 

60,701 60,505 62,335 53,404 

17,810 17,666 15,822 9,741 

78,511 78,171 78,157 63,145 


10,688 | Nouvelle-Ecosse 
5,148 | Nouveau-Brunswick 
2,677 | /le-du-Prince-Edouard 
5,252 Québec 
15,961 Terre-Neuve 
39,726 | ATLANTIQUE, TOTAL 
11,015 | Colombie-Britannique 
50,741 | PECHES MARITIMES, TOTAL 
9,500! | Péches d’eau douce 
60,241 CANADA, TOTAL 


1Estimate—Approximatif. 


TABLE 8—NUMBER OF FISHERMEN IN THE MAJOR ATLANTIC SEA FISHERIES, 1960-71 
TABLEAU 8—NOMBRE DE PECHEURS DANS LES PRINCIPALES PECHES DE L’ATLANTIQUE, 1960-71 


Groundfish! 
Herring 


Lobster 


1960 1965 1970 


1971 


(number — nombre) 


25,553 30,311 22,631 
13,083 14,770 12,098 
22,163 27,859 21,970 


22,984 Poissons de fond’ 
13 7si15 Hareng 
20,503 | Homard 


NOTE: Persons engaged in more than one fishery are included in the fisheries in which they participated. 
Les pécheurs participant 4 plusieurs péches sont inclus dans les statistiques de chacunes de ces différentes péches. 


1 Includes only inshore cod fishermen in Newfoundland. — Ne comprend, pour Terre-Neuve, que les pécheurs cétiers faisant la péche 4 la morue. 
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TABLE 9—NUMBER AND VALUE OF FISHING CRAFT, SEA FISHERIES, BY GROSS TONNAGE, 1964-71 
TABLEAU 9—NOMBRE ET VALEUR DES BATEAUX EMPLOYES DANS LES PECHES MARITIMES, 
SELON LA GAUGE BRUTE, 1964-71 


Values (V.) in thousand dollars — Valeur (V.) en milliers de dollars 


i: 


Gross Tonnage 1964 1966 1968 1970 1971 Gauge Brute 
ATLANTIC COAST COTE DE L’ATLANTIQUE 
Under 10 tons No. 35,798 33,752 31,194 29,113 28,402 |No. Moins de 10 tonneaux 
V. 18,466 18,504 18,737 18,475 18,296 |V. 
10 to 24.9 tons No. 1,650 1,942 2,094 2,287 2,345 |No. De 104 24.9 tonneaux 
Vv. 5,687 7,351 9133 9,247 TO W/aetine iV: 
25 to 49.9 tons No. 339 345 371 391 383 |No. De254 49.9 tonneaux 
V. 6,465 7,019 7,412 7,048 6,549 |V. 
50 to 99.9 tons No. 183 211 238 227 221 |No. De 504 99.9 tonneaux 
Ve 8,273 9,612 11,483 10,340 10,388 |V. 
100 to 149.9 tons No. 52 73 95 89 80 |No. De 1004 149.9 tonneaux 
V. 6,983 9,404 12,345 11,820 DIA1E FV, : 
150 tons and over No. 143 200 266 276 271 |No. 150 tonneaux et plus 
Vv. 30,433 59,581 108,987 104,665 102,906 |V. 
TOTAL No. 38,165 36,523 34,258 32,383 31,702 |No. TOTAL 
V. 76,307 111,471 168,097 161,595 159,966 |V. 
PACIFIC COAST COTE DU PACIFIQUE 
Under 10 tons No. 7,827 SSE T/ 5,386 4,576 4,272 |No. Moins de 10 tonneaux 
V. 31,595 23,505 26,950 30,393 29,646 |V. 
10 to 24.9 tons No. 752 1,510 1,740 1,834 1,870 |No. De104 24.9 tonneaux 
V. 10,699 24,185 32 5007 40,198 42,449 |V. 
25 to 49.9 tons No. 445 298 SHEIC 346 347 |No. De 254 49.9 tonneaux 
V. 12,055 10,381 12,920 15,541 Ural). WA 
50 to 99.9 tons No. 206 118 Hos 141 142 |No. De504 99.9 tonneaux 
Wie 10,383 7,244 8,590 9,654 10,628 |V. 
100 to 149.9 tons No. 99 58 69 60 52 |No. De 1004 149.9 tonneaux 
Ve 9,612 6,017 7,383 6,404 5,629 |V. 
150 tons and over No. 14 21 25 18 15 |No. 150 tonneaux et plus 
Win 2,267 4,468 4,688 3,804 3,705 |V. 
TOTAL No. 9,343 7,342! 7,686 6,975 6,698 |No. TOTAL 
Wie 76,611 75,800! 93,048 105,994 107,776 |V. 
SEA FISHERIES TOTAL TOTAL DES PECHES MARITIMES 
Under 10 tons No. 43,625 39,089 36,580 33,689 32,674 |No. Moins de 10 tonneaux 
V. 50,061 42,009 45,687 48,868 47,942 |V. 
10 to 24.9 tons No. 2,402 3,452 3,834 4,121 4,215 |No. De 104 24.9 tonneaux 
Vv. 16,386 31,536 41,650 49,445 53,160 | V. 
25 to 49.9 tons No. 784 643 704 TSH 730 |No. De 254 49.9 tonneaux 
V. 18,520 17,400 20,332 22,589 22,268 | V. 
50 to 99.9 tons No. 389 329 371 368 363 |No. De 504 99.9 tonneaux 
Wie 18,656 16,856 20,073 19,994 Z1O1Ge IV, 
100 to 149.9 tons No. 151 131 164 149 132 |No. De1004 149.9 tonneaux 
V. 16,595 15,421 19,728 18,224 16,745 | V. 
150 tons and over No. 157 221 291 294 286 |No. 150 tonneaux et plus 
We 32,700 64,049 113,675 108,469 106,611 | V. 
TOTAL No. 47,508 43,865 41,944 39,358 38,400 |No. TOTAL 
V. | 152,918 187,271 261,145 267,589 267,742 | V. 


1Excludes 94 packers and collectors. — A /’exclusion de 94 bateaux collecteurs. 
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TABLE 10 — SUMMARY OF EXPORTS, BY MAIN PRODUCT GROUPS, 1969-72 
TABLEAU 10 — SOMMAIRE DES EXPORTATIONS, SELON LES PRINCIPAUX GROUPES DE PRODUITS, 1969-72 


Quantities (Q.) in thousand pounds, product weight — Values (V.) in thousand dollars 
Quantité (Q.) en milliers de livres, poids du produit — Valeur (V.) en milliers de dollars 


1969 
(@). Wh. 

TOTAL EXPORTS — ALL GROUPS 
EXPORTATIONS TOTALES — TOUS LES GROUPES _ 279,140 
Seafish, whole or dressed, fresh 

Poissons de mer entiers ou habillés, frais 90'3245 912) 0725— 71.929 
Seafish, whole or dressed, frozen 

Poissons de mer entiers ou habillés, congelés 55,125 32,556| 46,922 
Freshwater Fish, whole or dressed, fresh 

Poissons d‘eau douce entiers ou habillés, frais AO 7/7) 8,847 18,245 
Freshwater Fish, whole or dressed, frozen 

Poissons d’eau douce entiers ou habillés, congelés 10,072 So20 9,552 
Seafish, filleted, fresh 

Poissons de mer, filets frais 16,285 6,441 15,918 
Seafish, filleted, frozen 

Poissons de mer, filets congelés 145,336 45,742 | 154,826 
Freshwater Fish, filleted, fresh 

Poissons d’eau douce, filets frais 5,371 2,615 4,956 
Freshwater Fish, filleted, frozen 

Poissons d’eau douce, filets congelés 10,002 6,262 7,580 
Seafish blocks, frozen 

Poissons de mer, blocs congelés 85,901 20,537 | 85,614 
Freshwater Fish blocks, frozen 

Poissons d’eau douce, blocs congelés 4,273 1,329 3,554 
Smoked Fish 

Poissons fumés 10,958 2,629 7,882 
Salted or Dried Groundfish 

Poissons de fond, salés ou séchés 72,495 19,671 53,749 
Pickled and Cured Fish 

Poissons saumurés, marinés ou salés 22,423 2,948 | 45,074 
Canned Fish 

Poissons en bojite 57,404 37,780} 45,001 
Shellfish, fresh or frozen 

Mollusques et crustacés frais ou congelés 39,084 47,069! 38,118 
Canned Shellfish 

Mollusques et crustacés en boite 7196 2,535 1,106 
Fish Oil 

Huile de poisson 29,533 1,585 | 45,162 
Fish Meal 

Farine de poisson 160,272 12,153 | 159,731 
Miscellaneous Fishery Products 

Produits divers de la péche _ 13,049 _ 


Source: Statistics Canada, ‘‘Trade of Canada — Exports by Commodities’’ (monthly). 
Source: Statistique Canada, «Commerce du Canada — Exportations par marchandises» (mensuel). 


280,022 


12,880 


27,949 


7,958 


3,556 


7,141 


53,013 


2,/17 


5,326 


22,430 


17.0 


2,859 


16,286 


6,614 


24,028 


49,009 


3,147 


SHS 


14,234 


15,990 


66,332 


70,397 


19,103 


5,900 


14,072 


138,577 


5,558 


4,140 


92,562 


3,018 


6,575 


47,525 


66,565 


46,215 


41,284 


1,487 


24,556 


sv 972 


- 295,030 


7,744 


34,029 


7,691 


2,869 


7,236 


48,713 


3,448 


3,425 


29,524 


1,073 


2,524 


18,343 


9,643 


30,156 


55,991 


3,145 


2,238 


11,524 


15,714 


1972 

Q. V. 
= 350,420 
931509 Mea 2,982 
82,462 45,626 
19,879 8,318 
7,209 3,858 
16,524 9,472 
146,439 61,290 
5,139 3,970 
4,721 4,427 
66,314 24,345 
4,714 1,735 
e205 3,196 
36,745 15,878 
63,055 10,231 
52,700 37,682 
36,894 63,634 
1,106 2,408 
16,078 1,368 
72,081 6,703 
= SAS) 


TABLE 11 — SUMMARY OF IMPORTS, BY MAIN PRODUCT GROUPS, 1969-72 
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TABLEAU 11 — SOMMAIRE DES IMPORTATIONS, SELON LES PRINCIPAUX GROUPES DE PRODUITS, 1969-72 


Quantities (Q.) in thousand pounds, product weight — Values (V.) in thousand dollars 
Quantité (Q.) en milliers de livres, poids du produit — Valeur (V.) en milliers de dollars 


TOTAL IMPORTS — ALL GROUPS 
IMPORTATIONS TOTALES — TOUS LES 
GROUPES 


Seafish, fresh or frozen 
Poissons de mer frais ou congelés 


Freshwater Fish, fresh or frozen 
Poissons d’eau douce frais ou congelés 


Fish blocks and sticks, frozen 
Poissons, blocs et baguettes congelés 


Smoked Fish 
Poissons fumés 


Salted or Dried Fish 
Poissons salés ou séchés 


Pickled Fish 
Poissons saumurés ou marinés 


Canned Fish 
Poissons en boite 


Shellfish, fresh or frozen 
Mollusques et crustacés frais ou congelés 


Canned Shellfish 

Mollusques et crustacés en boite 
Fish Oil 

Huile de poisson 


Fish Meal 
Farine de poisson 


Miscellaneous Fishery Products 
Produits divers de la péche 


1969 1970 

Q V. Q VV; 
= 42,331 — 54,458 
16,046 5,472 8,070 
1,873 937 814 
2,742 964 1,289 
736 ANS, 328 
1,446 645 847 
1,330 331 541 
16,139 8,893 13,231 
16,835 16,012 18,260 
9,128 7,267 9,140 
641 715 
2,114 132 20 

= 818 


Source: Statistics Canada, ‘‘Trade of Canada — Imports by Commodities” (monthly). 
Source: Statistique Canada, «Commerce du Canada — Importations par marchandises» (mensuel). 


26,385 


23/9903 


12,459 


2,691 
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TABLE 12 — SUMMARY OF EXPORT VALUES, BY COUNTRY OF DESTINATION, 1969-72 
TABLEAU 12 — SOMMAIRE DE LA VALEUR DES EXPORTATIONS PAR PAYS DESTINATAIRES, 1969-72 


Values in thousand dollars — Va/eur en milliers de dollars 


| 


1969 1970 

TOTAL EXPORTS — ALL AREAS : 

EXPORTATIONS TOTALES — TOUTES LES REGIONS 279,140 280,022 
United States — Etats-Unis 188,326 202,316 
Europe — Europe 61,811 49,016 

A — United Kingdom — Royaume-Uni 34,173 19,076 
B — European Economic Community — Communauté économique européenne ~17,693 18,358 
Belgium-Luxembourg — Belgique-et-Luxembourg 3,450 3,280 
France — France 8,279 8,530 
Federal Republic of Germany — République fédérale d’Allemagne 2,191 2,797 
Italy — Italie 1,465 1,691 
Netherlands — Pays-Bas 2,308 2,060 
C — Other European Countries — Autres pays européens 9,945 11,582 
reland — Irlande 885 683 
Portugal — Portugal 580 607 
Sweden — Suéde 3,186 4,199 
Norway — Norvége 1,657 2,022 
Denmark — Danemark 2,159 2,969 
Finland — Finlande 267 405 
Spain — Espagne 555 172 
Switzerland — Suisse 506 439 
Other European countries — Autres pays européens 150 86 
Caribbean Area — Région des Antilles 18,427 17,212 
A — British Caribbean — Antilles britanniques 12,419 11,218 
Trinidad- Tobago — Trinité-et- Tobago Waza 1,585 
Jamaica — Jamaique UG 6,649 
Guyana — Guyane 974 699 
Barbados — Barbade 717 753 
Leeward-Windward Islands — /les-sous-le-vent et iles-du-vent 1,454 1,037 
Other British Caribbean — Autres pays des Antilles 
countries britanniques 425 495 
B — Other Caribbean Countries — Autres pays des Antilles 6,008 5,994 
Dominican Republic — République Dominicaine 1,474 1,286 
Puerto Rico — Porto-Rico 3,361 3,263 
Other Caribbean countries — Autres pays des Antilles UaAlgs 1,445 
All Other Countries — Tous /es autres pays 10,576 11,478 
A — Commonwealth and Preferential Countries — Pays du Commonwealth 
ou sujets au tarif préférentiel Sob 5,433 
New Zealand — Nouvelle-Zélande 811 1,827 
Nigeria — Nigéria 724 122 
Australia — Australie 2,219 1,632 
South Africa — Afrique du Sud 1,145 1,091 
Other Commonwealth and — Autres pays du Commonwealth ou sujets 
Preferential countries au tarif préférentiel 452 761 
B — Other Countries — Autres pays 5,225 6,045 
Japan — Japon 3,799 4,493 
Korea, South — Corée du Sud -- 5 
Viet-Nam — Viet-Nam 299 324 
Other countries — Autres pays i's 1,127 1,223 


Source: Statistics Canada, ‘Trade of Canada — Exports by Countries’’ (quarterly). 
Source: Statistique Canada, «Commerce du Canada — Exportations par pavs» (trimestriel). 


1971 


295,030 


201,405 


63,571 
25,905 


22,605 
4,782 
8,852 
5,149 
2,455 
1,367 


15,061 
393 
1,100 
4,831 
2,502 
4,076 
980 
367 
507 
305 


15,791 


10,003 
1,601 
5,824 

481 
529 
1,145 


423 


5,788 
1,265 
3,578 

945 


14,263 


805 


9,098 
7,985 
61 


1,052 


1972 


350,420 


229,670 


73,665 
29,250 


27,492 
4,803 


33,058 


5,065 
1,384 


2,437 
584 


660 


27,993 
25,285 
1,156 
603 
949 
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TABLE 13 — SUMMARY OF IMPORT VALUES, BY COUNTRY OF ORIGIN, 1969-72 
TABLEAU 13 — SOMMAIRE DE LA VALEUR DES IMPORTATIONS PAR PAYS D’ORIGINE, 1969-72 


Values in thousand dollars — Valeur en milliers de dollars 


1970 ] 1971 1972 
TOTAL IMPORTS — ALL AREAS : 
IMPORTATIONS TOTALES — TOUTES LES REGIONS 42,331. 60,863 
United States — Etats-Unis 24,113 31,028 33,748 40,415 
Europe — Europe 6,078 7,A69 8,311 10,847 
A — United Kingdom — Royaume-Uni 1,163 1,474 1,423 1,493 
B — European Economic Community — Communauté économique européenne 1,166 1,621 2S 2,841 
Belgium-Luxembourg — Belgique-et-Luxembourg 40 56 32 101 
France — France 222 305 449 585 
Federal Republic of Germany — République fédérale d’Allemagne 356 297 341 290 
Netherlands — Pays-Bas 491 890 1,244 1,811 
Italy — Italie 57 73 49 54 
C — Other European Countries — Autres pays européens 3,749 4,374 4,773 6,513 
Portugal — Portugal 1,138 1,408 T7333 1,842 
Spain — Espagne 297 367 529 | 596 
Norway — Norvége 1,398 1,505 1,591 2,105 
Denmark — Danemark 690 876 1,044 1,269 
Roumania — Roumanie 97 -- 93 214 
East Germany — Allemagne de I’Est -- -- -- 135 
Other European countries — Autres pays européens 129 218 183 352 
Caribbean Area — Région des Antilles 1,581 2,134 3,167 6,304 
A — British Caribbean — Antilles britanniques 136 26 2 82 
Guyana — Guyane 115 -- 34 51 
Other British Caribbean countries — Autres pays des Antilles britanniques 21 26 28 31 
B — Other Caribbean Countries — Autres pays des Antilles 1,445 2,108 3,105 6,222 
Venezuela — Vénézuela 88 114 158 460 
Cuba — Cuba 1,313 1,980 2,836 5,/57 
Other Caribbean countries — Autres pays des Antilles 44 14 Ua: 5 
All Other Countries — Tous /es autres pays 10,559 13,827 15,637 24,008 
A — Commonwealth and Preferential Countries — Pays du Commonwealth 

ou sujets au tarif préférentiel 1,505 1,524 1,869 1,854 
South Africa — Afrique du Sud 44 -- 120 61 
Hong Kong — Hong-Kong 1,100 a2: 1,219 1,210 
Australia — Australie 201 146 344 330 
India — Inde 7 119 115 102 
Malaysia — Malaisie 112 20 20 27 

Other Commonwealth and — Autres pays du commonwealth ou 
preferential countries sujets au tarif préférentiel 41 127 51 124 
B — Other Countries — Autres pays 9,054 12,303 13,768 22,154 
Brazil — Brésil 101 70 74 399 
Ecuador — Equateur WL 66 13 190 
Peru — Pérou 231 45 38 557 
Mexico — Mexique 647 824 943 1,936 
Nicaragua — Nicaragua 451 450 268 538 
People’s Republic of China — République populaire de Chine 19 34 116 253 
Japan — Japon 7,104 10,239 11,797 17,060 
Korea, South — Corée du Sud 27 76 34 299 
Philippines — Philippines 156 283 228 426 
Taiwan — Taiwan 6 23 44 191 
Other countries — Autres pays | 201 193 213.8} 305 


Source: Statistics Canada, ‘‘Trade of Canada — Imports by Countries” (quarterly). 
Source: Statistique Canada, «Commerce du Canada — Importations par pays» (trimestriel). 
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TABLE 14 — EMPLOYMENT IN THE FISHERIES! COMPARED WITH TOTAL EMPLOYMENT?, BY REGION, 1955-71 
TABLEAU 14 — COMPRAISON DE L’EMPLOI DANS L’INDUSTRIE DE LA PECHE! PAR RAPPORT A L’EMPLOI TOTAL?, 
PAR REGION 1955-71 


NOTE: Totals do not include Yukon and Northwest Territories 
NOTE: Les totaux ne comprennent pas le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest 


Employment in Fisheries as a percent of total employment 
Emploi dans Iindustrie de la péche exprimé comme un pourcentage de |’empl/oi total 


i 1955 1960 1965 | 1970 1971 
| 

| % %o %o %o %o 
Newfoundland 19.6 2a 21.8 17.3 15.6 Terre-Neuve 
Maritimes 8.9 TR o« 6.9 5.9 5.4 Provinces Maritimes 
Quebec 0.5 0.4 0.3 0.3 0.3 Québec 
Ontario and Prairies® 0.5 0.5 0.4 0.2 0.2 Ontario et Prairies* 
British Columbia 35 CHG) 25 1.8 Ad Colombie-Britannique 
Canada 1.7 15 1.4 1.0 1.0 Canada 


if 


| 


1 — Includes fishermen and persons employed in fish processing plants. — Y compris les pécheurs et les employés des usines a poisson. 
2 — Number of employed persons 14 years of age and over in the civilian labour force — Nombre de personnes de 14 ans ou plus ayant un emploi et 


compris dans la main-d’ceuvre civile. 


3 — Excludes number of persons employed in plants, 1955-1960. — Ne comprend que les pécheurs durant la période 1955-60. 


EMPLOYMENT IN FISHERIES, BY PROVINCE, 1955-71 
L'EMPLOI DANS LA PECHE, PAR PROVINCE, 1955-71 


(Employment in thousands — Emploi exprimé en milliers ) 


Total Fisheries Employment 
Emploi total dans la péche Nfld. WY T.-N. 


> Prov. 


Maries i Maritimes 

Quebec Québec 

Ont. & Ont. & 

Prairies Prairies 
1955 1960 1965 1970 

B.C. ) C.-B. 


Million metric tons «Millions de tonnes métriques 
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WORLD LANDINGS AND LANDINGS OF SELECTED COUNTRIES, 1955-71 
DEBARQUEMENTS MONDIAUX COMPARES AUX DEBARQUEMENTS DE CERTAINS PAYS, 1955-71 


80 
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